ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C.TN02596

uzatvorena V stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1290/2005 Vv platnom zneni, nariadenim Rady (ES) &. 1698/2005
vV platnom zneni, nariadenim Komisie (ES) ¢. 1974/2006 v platnom zneni, nariadenim Komisie (EU) &. 65/2011
vV platnom zneni , nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1310/2013, Programom rozvoja vidieka
SR 2007-2013, Systémom finanéného riadenia Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,
Schémou minimalnej pomoci ¢. DM -6/2014 v zneni dodatkov a
podl’a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ustanoveni zakona ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej
pomoci v zneni neskorSich predpisov a podl'a ustanoveni §§ 35 a 38 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni neskor$ich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Pédohospodarska platobna agentira
sidlo: Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava 1
ICO: 30 794 323
Statutarny organ: MVDr. Stanislav Grobar, generalny riaditel’ zastupeny
Ing. Cubomirom Partikom, vykonnym riaditel'om
rozpoctova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s posobnostou podl'a zakona ¢. 543/2007 Z. z.

(dalej len ,,PPA%)

Kone¢ny prijimatel’: PoPnohospodarske druzstvo Vlara NemsSova
sidlo/tevaly-pebyt: Druzstevna 18, 914 41 Nemsova
ICO/datum-narodenia: 00 207 098
Statutarny organ: Mgr. Barnaba§ Kova¢. — predseda predstavenstva
Ing. Boris Slezak — podpredseda predstavenstva

kontaktné udaje - tel./e-mail: 0907/952 792, mikulova@pdvlara.sk
registracia: obchodny register Okresného sudu v Trencine,

oddiel Dr, vlozka ¢.:6/R

(dalej len ,, koneény prijimatel)

Zmluvné strany sa na ziklade Rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutie nenivratného finanéného
prispevku (d’alej len ,,ZoNFP“) vydaného podlPa zakona & 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva Vv zneni neskorSich predpisov slobodne, vazne, bez
skutkového alebo pravneho omylu, bez natlaku a nie v ¢asovej tiesni dohodli na uzavreti tejto zmluvy:



2.1.

2.2.

CL.L
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je Giprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti

nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP*) zo strany PPA koneénému prijimatel'ovi za

ucelom spolufinancovania skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného

projektu v zmysle Programu rozvoja vidieka SR 2007 — 2013 (d’alej len ,,PRV®):

Os ¢.: 1

Opatrenie ¢&.: 1.2 Pridavanie hodnoty do po'nohospodarskych produktov
a produktov lesného hospodarstva

Kdd opatrenia: 123

Cislo vyzvy: 2014/PRV/34

Priradenie k fokusovej oblasti  3A

Koéd projektu: 120TN1402596

Nazov projektu: Prevadzka na vyrobu ovéieho syra v PD Vliara Nem$ova — dvor

Horné Srnie
Miesto realizicie projektu: Horné Srnie, okres Trenc¢in

Predmetom projektu je:

Obstaranie/ modernizacia /rekonstrukcia hnutel’nych veci ,realizované koneénym prijimatelom
v rozsahu tabulky & 1 ako prilohy k ZoNFP - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako
priloha ¢. 1 neoddelitePnu sucast’ zmluvy [dodavka technologického celku.]

Konec¢ny prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabulke ¢. 1 (d’alej len ,,polozky*) a presuny finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami
pri realizacii schvaleného projektu ato vzdy len v ramci tohto odseku, pri¢om nesmie dojst’ k zmene
dodavatela. V tomto pripade PPA bez uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za
predpokladu, Ze bude dodrzany ucel a ciel’ projektu a zmeny buda predstavovat’ zachovanie pévodnych
resp. zlepSenie technickych parametrov predmetu realizacie schvaleného projektu. Zmenené polozky
a odovodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zastupcom dodavatela vybraného vo vyberovom
konani, musia tvorit’ samostatnu prilohu k ziadosti o platbu, ktora sa tychto zmenenych poloziek tyka.
V opacnom pripade predmetna Cast’ investicie nebude zo strany PPA preplatend, v pripade posledne;j
ziadosti o platbu sa preplatenie predmetnej Casti investicie zamietne.

RekonS$trukcia / modernizacia nasledovnych nehnutelnych veci koneénym prijimatelom
v rozsahu tabulky €. 1 ako prilohy k ZoNFP — Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako
priloha ¢. 1 neoddeliteni stucast’ zmluvy.

Identifikacia predmetu Sipis. ¢. Parc.¢. k.0 Obec Okres
rekon§trukcie/modernizacie | stavby | pozemku

Prevadzka na vyrobu ovcieho | - 1908 Horné Srnie | Horné Tren¢in
syra Srnie

Prace podla ods. 2.2. musia byt realizované v sulade so stavebnym povolenim resp. ohlasenim stavby
a projektovou dokumentaciou. Kone¢ny prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu
opravnenych vydavkov uvedenych vtabulke ¢. 1 (dalej len ,polozky*) a presuny finanénych
prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami pri realizécii schvalenej stavby, a to vZdy len v ramci tohto
odseku a prislusnej stavby, pricom nesmie dojst k zmene dodavatela. V tomto pripade PPA bez
uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Ze bude dodrzany tcel
aciel projektu azmeny budi predstavovat zachovanie pdvodnych resp. zlepSenie technickych

parametrov predmetu realizacie schvaleného projektu.




CL. IL
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Koneény prijimatel sa zavdzuje podat’ prvii ziadost' o platbu (d’alej len ,,ZoP*) najneskor do
30.06.2015 a sucasne najmenej vo vyske 45% z celkovej vysky NFP. Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje
riadne ukonCit’ realizdciu predmetu projektu najneskoér do Styroch rokov odo dita nadobudnutia
ucinnosti zmluvy. Za den ukoncenia realizacie predmetu projektu sa pre ucely zmluvy povazuje den
podania poslednej ZoP. V pripade stavebnych prac sa moze podavat’ ZoP len na uzatvorené celky prac.

Termin realizacie predmetu projektu podl'a &l. 11/1 zmluvy je kone¢ny a nie je mozné ho menit’.

CL. 111
VYSKA NFP

PPA sa zavizuje poskytnit’ koneénému prijimatePovi NFP maximalne v sume: 124 997,17 EUR
(_slovom: jednostodvadsat’styritisicdevit’stodevitdesiatsedem eur a sedemnast’ eurocentov), ¢o
predstavuje 50 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmetu projektu.

NFP poskytnuty na zaklade zmluvy je zlozeny z:

a) prostriedkov EPFRV v sume 93 747 ,87 EUR, ktora predstavuje 37,5 % z celkovych opravnenych
vydavkov,

b) prostriedkov Statneho rozpoctu v sume 31 249,30 EUR, ktora predstavuje 12,5 % z celkovych
opravnenych  vydavkov

Vyska opravnenych vydavkov na jeden projekt je: min. 3 000,00 EUR a max. 1 500 000,00 EUR,
pricom celkova vySka opravnenych vydavkov z PRV (z osi 1, 3, 4) nesmie na jeden podnik
presiahnut’ spravidla 12 mil. EUR bez ohP’adu na opatrenie z ktorého dostal podporu.

V pripade lesnych mikropodnikov maximalna vyska celkovej podpory de minimis, ktori kone¢ny
prijimatel’ dostal pocas troch predchadzajucich rozpoc¢tovych rokov z akychkol'vek verejnych
zdrojov (aj mimo PRV) nesmie presiahnut’ 200 000,00 EUR, a to bez ohPadu na to v akej forme
sa poskytla alebo ¢&i je poskytovana Ciastoine alebo uplne zo zdrojov EU. Celkova vyika
minimalnej pomoci jednému prijimatelovi nesmie presiahnut’ sumu 200 000 EUR v priebehu
akéhokol'vek obdobia troch fikalnych rokov (nariadenie Komisie (EU) €. 1407/2013, U. v. EU L
352, 24.12.2013). Trojroéné fiskalne obdobie v stvislosti s poskytnutim de minimis sa uréuje na
zaklade uctovného obdobia prijemcu minimalnej pomoci v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve. Celkova vyska minimalnej pomoci je uvedena v hrubom vyjadreni, ¢ize pred odratanim
dane a d’alsich poplatkov. V pripade zistenia, Ze bola prijemcom minimalnej pomoci prekrocena
celkova vyska pomoci, tzn. 200 000,00 EUR vratane pomoci, ktora ma byt poskytnutd na zaklade tejto
zmluvy, PPA si vyhradzuje pravo upravit’ vySku pomoci. Ak by poskytnutim pomoci prijemcovi
minimalnej pomoci doslo k prekroceniu stropu celkovej vysky pomoci, na nijaku ¢ast’ novej pomoci sa
neuplatituju vyhody spojené s pravidlami minimalnej pomoci.

Kumulécia minimalnej pomoci je vzdy viazana na konkrétneho konecného prijimatel'a — predkladatela
projektu. Minimalna pomoc sa nesmie kumulovat so Stitnou pomocou v pripade rovnakych
opravnenych vydavkov alebo §tatnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak
vysledkom tejto kumulacie je intenzita pomoci presahujica pomoc stanovenu za Specifickych
okolnosti kazdého pripadu nariadenim o skupinovych vynimkach alebo rozhodnutim Eurdpskej
komisie.

Za opravnené vydavKky na realizaciu predmetu projektu si povaZované vydavky po poslednej
korekcii, vykonanej pracovnikom PPA, uvedené v ZoNFP — tabul’ka &. 1, ktora tvori ako priloha
neoddelitePni sacast® zmluvy. Opravnené vydavky moZu byt vynaloZené najskor diiom
vyhlasenia vyzvy & 2014/PRV/34, pri¢om obstardvanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb moze
byt’ zacaté najskor v den vyhlasenia vyzvy ¢. 2014/PRV/34. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom
pripade nebudu povazovat’ vydavky, ktoré:

a) su v Prirucke pre Ziadatela o poskytnutie NFP, platnej v ¢ase uzavretia vyzvy na predkladanie

ZoNFP (dalej len ,,Priru¢ka®) & 2014/PRV/34 uvedené ako neopravnené vydavky,
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b) vznikli na zaklade obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluzieb, ktoré zacalo pred diom
vyhlasenia vyzvy ¢. 2014/PRV/34,

¢) su v rozpore s principmi konfliktu zaujmov podl'a § 45 zakona €. 528/2008 Z. z. v zneni neskor§ich
predpisov a v zmysle platnej priruc¢ky pre ziadatel'a o poskytnutie NFP z PRV.

Podmienkou poskytnutia NFP je dodrZanie ustanoveni zmluvy koneénym prijimatelom.

Konec¢na vyska NFP, ktory bude vyplateny kone¢nému prijimatelovi, sa ur¢i na zaklade skutocne
vynalozenych, odévodnenych a riadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetu projektu
v siulade s principmi primeranosti, hospodarnosti, efektivnosti a iicelnosti ich vynaloZenia z0
strany kone¢ného prijimatela. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. 111/1 zmluvy nesmie byt prekrocena
anesmic sa dodatoéne zvySovat formou dodatku k zmluve. V pripade navySenia skuto¢ne
vynaloZenych vydavkov suvisiacich s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného
v &l /1 zmluvy, znasa takéto prekrogenie vydavkov vyluéne koneény prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutocne vynalozené opravnené vydavky na realizdciu predmetu projektu po jeho ukonceni su
niz8ie ako Ciastka uvedena v prilohe ¢. 1 zmluvy (tabulka €. 1), PPA je opravnena bez uzatvorenia
dodatku k zmluve znizit' vyplacany NEP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v CI. III.
ods. 1 zmluvy a vyskou NFP vypocitaného zo skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkov.

Ziadosti 0 podporu, ZoP ainé vyhlasenia sa zamietnu, ak kone¢ny prijimatel’ alebo jeho zastupca
zabrani vykonaniu kontroly. Akakol'vek Ciastka, ktora uz bola na uvedent operaciu vyplatena sa vrati
(€l. 4 ods. 6 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

PPA neuskuto¢ni ziadnu platbu ani neuzatvori dodatok k zmluve v prospech koneéného prijimatela, ak
sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie platby a tak ziskal vyhodu, ktora nie
je v sulade s ciel'mi rezimu podpory (€l. 4 ods. 8 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak sa zisti, ze kone¢ny prijimatel imyselne vyhlasil nepravdivé skutocnosti, konkrétny projekt sa
vylugi z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka)
a vSetky prostriedky vyplatené na ucely konkrétneho projektu sa vratia. Okrem toho sa koneény
prijimatel’ vylaci z poskytovania podpory v ramci prislusného opatrenia pre prislusny kalendarny rok
a na nasledujici kalendarny rok (1. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak dojde k neopravnenej platbe, kone&ny prijimatel’ vrati predmetnii sumu s urokmi. Uroky sa
vypocitaju za obdobie, ktoré uplynie medzi tym, kym sa koneénému prijimatel'ovi oznami povinnost’
vratenia a skuto¢nym vratenim alebo odpoc¢tom sumy, ktora sa ma vyplatit' (¢l. 5 ods. 1 a 2 nariadenia
Komisie (EU) €. 65/2011).

Ak PPA v ramci spracovavania poslednej ZoP zisti, ze z ddvodov na strane kone¢ného prijimatel’a nie
je mozné platbu vyplatit’ v sume uvedenej v ¢l. H1/1 zmluvy, je opravnena kratit’ platbu bez uzavretia
dodatku k zmluve.

PPA preskiuma ZoP, ktort prijala od koneéného prijimatela, a uréi sumy podpory, na ktoré ma koneény
prijimatel’ narok. PPA urci:

a) sumu, ktora sa ma vyplatit' koneénému prijimatelovi vyluéne na zaklade ZoP,

b) sumu, ktora sa ma vyplatit kone¢nému prijimatel'ovi po preskiimani opravnenosti ZoP.

Ak suma urcena podla pismena a) prevysi sumu uréent podl'a pismena b) o viac ako 3%, suma urcena
podl’a pismena b) sa znizi. Toto zniZenie sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma sumami (¢l. 30 ods. 1
nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Vysporiadanie finan¢nych vztahov sa riesi podla ustanoveni § 42 zakona ¢. 528/2008 Z. z. V zneni
neskorsich predpisov.

Minimélnu pomoc v sektore lesného hospodarstva v ramci opatrenia 1.2. nie je mozné poskytnut’
podnikom v tazkostiach v zmysle v zmysle Kapitoly 2.1. Usmernenia Spolocenstva o §tatnej pomoci na
zéchranu a redtrukturalizaciu firiem v tazkostiach (oznamenie Komisie U. v. EU 2004/C 244/02).
Minimalnu pomoc v sektore lesného hospodarstva v ramci opatrenia 1.2 nie je mozné poskytnut
podniku, ktory ziada o:



a) pomoc poskytnuti podnikom v sektore rybolovu a akvakultiry, na ktoré sa vztahuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 104/2000 (U. v. ES L 17,21.1.2000,5.22),

b) pomoc poskytnuti podnikom pésobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych produktov
vymenovanych v prilohe I ZFEU,

€) pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacim v oblasti spracovania a marketingu polnohospodarskych
produktov vymenovanych v prilohe I ZFEU, v pripade ak:

- je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kipenych od
prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trh prislusnym podnikom,
- ak je pomoc podmienena tym, Ze bude Ciastoéne alebo uplne postipena prvovyrobcom,

d) pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov, konkrétne pomoc
priamo suvisiacu S vyvazanymi mnoZzstvami, na zriadenie a prevadzkovanie distribu¢ne;j siete alebo
iné bezné vydavky suvisiace s vyvoznou ¢innostou,

e) pomoc, ktora je podmienena uprednostitovanim pouzivania domacich tovarov pred dovazanymi.

CL. IV.
UCET KONECNEHO PRIJIMATEDLA

PPA zabezpeci poskytnutie NFP kone¢nému prijimatel'ovi bezhotovostne na konecnym prijimatel'om
stanoveny bankovy tcet, vedeny v EUR:

Banka:

Cislo @iétu vo formate IBAN:

Konec¢ny prijimatel’ sa zavézuje udrziavat’ ucet uvedeny v ¢l. IV/1 zmluvy otvoreny az do doby uplného
finan¢ného vysporiadania projektu.

Konec¢ny prijimatel’ je opravneny realizovat’ tthrady opravnenych vydavkov aj z inych t¢tov otvorenych
koneénym prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie jedného uctu na prijem prostriedkov NFP.
V pripade uhrad v inej mene ako v EUR, méze byt tento uéet/aéty vedeny/é v cudzej mene.

Kone¢ny prijimatel’ je opravneny otvorit’ v komer¢nej banke osobitny ucet pre projekt.

Uroky vzniknuté na uéte/uétoch su prijmom koneéného prijimatela.

CL. V.
PLATBY KONECNEMU PRIJIMATELOVI

Kone&ny prijimatel’ je opravneny na zaklade zmluvy predkladat’ na projekt_dve ZoP za kalendarny
rok.

Kone&ny prijimatel’ sa zavizuje podat prvi_ZoP najmenej vo vyske 45% z celkovej vysky NFP
najneskor do 30.06.2015 a poslednu ZoP najneskor do Styroch rokov odo diia nadobudnutia
ucinnosti zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt menej ako 15 % z vy8ky NFP a predchadzajice platby
nesmii prevysit' 85 % z vysky NFP. V pripade jednej platby ZoP je uvedeni podmienka
bezpredmetna.

Prostriedky EPFRV a statneho rozpoétu na spolufinancovanie sa vyplacaji v pomere stanovenom na
projekt na zaklade opravnenych vydavkov zo strany kone¢ného prijimatel’a.

Kazdd platba kone¢nému prijimatelovi =z prostriedkov EPFRV  aS§tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie je realizovana maximalne do vySky su¢tu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV
a statneho rozpoctu schvaleného na projekt .
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Vyska NFP vyplacaného konecnému prijimatelovi sa zaokrahl'uje nadol na najbliz§i cent. Vyska
akéhokol'vek znizenia NFP sa zaokrihl'uje nahor na najblizsi cent .

NFP sa konecnému prijimatel’'ovi poskytuje systémom refundacie.

Pri systéme refundécie sa prostriedky EPFRV a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacaju
V pomere stanovenom na projekt na zaklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany konec¢ného
prijimatela, tzn. ze kone¢ny prijimatel’ je povinny realizovat vydavky bezhotovostne najskor
z vlastnych zdrojov, a tie si mu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske.

Kone¢ny prijimatel’ sa zaviizuje predloZit' kompletni ZoP na predpisanom tlaive, zverejnenom
na webovom sidle http://www.apa.sk, v tlacenej verzii doporucene na adresu PPA uvedent v hlavicke
zmluvy alebo osobne v podatelni ustredia PPA v Bratislave. PouZiva sa tlativo aktualne v &ase
podavania prislusnej ZoP. Neoddelitelnou sti¢astou ZoP su prilohy, uvedené v Zozname priloh k ZoP,
ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle http://www.apa.sk. Prilohy vratane
uctovnych dokladov sa zavdzuje konec¢ny prijimatel’ predlozit’ v Citatelnej kopii. PPA si vyhradzuje
pravo v odovodnenych pripadoch poZadovat’ od kone¢né¢ho prijimatel’a orlglnal dokladov potrebnych
pre spracovanie ZoP. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré
su v drzbe koneéného prijimatela a v pripade uc¢tovnych dokladov st riadne zaznamenané G¢tovnym
zapisom v Uétovnictve kone¢ného prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z., ¢o
kone&ny prijimatel’ potvrdi v &estnom vyhlaseni, ktoré je sidastou ZoP. Uétovné doklady obsahuji
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za uétovny pripad, uctovny predpis (prip. kosielka
s predkontaciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zalctovanie a datum zauétovania. Vysku
NFP, o ktora koneény prijimatel’ ziada v ZoP, zaokruhli nadol na najbliz$i eurocent. Posledna ZoP,
ktori kone¢ny prijimatel’ predkladd v ramci jedného projektu, oznaéi ako zavereénii platbu. Tie ZoP,
ktoré kone¢ny prijimatel' predklada pred poslednou ZoP, ozna¢i ako priebezné platby. Origindly
a fotokopie uctovnych dokladov st oznadené ,, financované z prostriedkov EPFRV®. Koneény
prijimatel’ v sektore lesného hospodérstva sa zavizuje predlozit’ ku kazdej ZoP &estné vyhlasenie o tom,
7e ku diiu podania ZoP nie je podnikom v tazkostiach v zmysle &l. 1 pism. h) nariadenia Komisie (ES)
¢. 1998/2006 avzmysle kapitoly 2.1. Usmernenia SpoloCenstva o Statnej pomoci na zachranu
a re§trukturalizaciu firiem v tazkostiach (oznamenie Komisie U. v. EU 2004/C 244/02).

Koneény prijimatel’ sa zavizuje predlozit k poslednej ZoP elektronicka fotodokumentaciu predmetu
projektu podla vlastného uvazenia, ktora pozostava z minimalne troch fotografii predmetu projektu
a sucasne z minimalne troch fotografii, preukazujucich plnenie informacnych a propagaénych ¢innosti
podla ¢l. VII. ods. 11 zmluvy spolu spisomnym splnomocnenim pre PPA a Ministerstvo
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR na ich vyuZitie v ramci propagacie PRV.

Po splneni vsetkych podmienok preplati PPA konecnému prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskér do_Styroch kalendarnych mesiacov odo dia dorucenia kompletnej ZoP. V osobitne
oddvodnenych pripadoch (napr. v zavislosti od poétu prijatych ZoP v aktuilnom &ase a alokacie
zdrojov) moZe byt tato lehota bez uzatvorenia dodatku k zmluve prekrocena na zaklade
skupinovej vynimky pre dané opatrenie udelenej Ministerstvom pédohospodarstva a rozvoja
vidieka SR. Udelenie vynimky bude zverejnené na webovom sidle http://www.apa.sk. V pripade
uskuto¢nenia kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov konecnému prijimatel’'ovi
modze predizit o 15 pracovnych dni.

CL. VL.
VYMENNE KURZY A KURZOVE ROZDIELY

AK Kkoneény prijimatel’ uhradza opravnené vydavky spojené s realizaciou projektu v inej mene
ako v EUR, prislusné Gétovné doklady vystavené dodavatel'om/zhotovitel'om v cudzej mene st PPA
preplacané v zavislosti od systému financovania stanoveného v ¢l. V. zmluvy. Pri systéme refundacie
kone¢ny prijimatel’ predkladd PPA prislusné uctovné doklady vystavené dodéavatel'om/zhotovitel'om
Vv cudzej mene vyjadrené v EUR spolu so ZoP (refundacia). Pripadné kurzové rozdiely vzniknuté
v désledku prevodu z vydavkového Gétu PPA na udet koneéného prijimatel’a znasa kone¢ny prijimatel’.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych kone¢nym
prijimatelom V cudzej mene je potrebné postupovat’ v stilade s § 24 zadkona ¢. 431/2002 Z. z.
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V sulade s vysSie uvedenym sa konecny prijimatel’ zaviizuje postupovat’ takto:

a) pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouzije kurz banky kone¢ného prijimatela platny
Vv dent odpisania prostriedkov z ¢tu konecného prijimatel’a, t. j. v deft uskutocnenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR uhradeny dodévatel'ovi/zhotovitel'ovi zahrnie do ZoP;

b) pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v cudzej mene na tcet
dodavatel'a/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouzije kurz Narodnej banky Slovenska platny v den
uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR uhradeny
dodévatelovi/zhotovitel'ovi zahrnie do ZoP.

CL. VII.
VSEOBECNE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Koneény prijimatel’ sa zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej vyplyvajice a dodrZiavat’ legislativu EU a vieobecne
zaviazné pravne predpisy SR.

Prava a povinnosti zmluvnych stran sa spravuju najmé: nariadenim Rady (ES) ¢. 1290/2005
v platnom zneni, nariadenim Rady (ES) ¢. 1698/2005 v platnom zneni, nariadenim Komisie (ES)
& 1974/2006 v platnom zneni, nariadenim Komisie (EU) & 65/2011 v platnom zneni, nariadenim
Komisie (EU) & 1407/2013, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1310/2013,
Programom rozvoja vidieka SR 2007 — 2013, Systémom finan¢ného riadenia EPFRV, Schémou
minimalnej pomoci ¢. DM — 6/2014 v zneni dodatkov, Obchodnym zakonnikom ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov, zikonom ¢&. 231/1999 Z. z. o $tiatnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov, zidkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakonom ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov,
zakonom ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorS$ich predpisov, zikonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Koneény prijimatel’ nesmie byt v likvidacii, nesmie byt’ vo¢i nemu vedené konkurzné konanie, nesmie
byt’ v konkurze, v restrukturalizacii a nesmie byt’ vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku, neporusil v predchadzajucich troch rokoch zakaz nelegalneho zamestnavania,
nesmie mat’ zavizky voci §tatu po lehote splatnosti a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
byt vedeny vykon rozhodnutia. Kone¢ny prijimatel’ nesmie mat evidované nedoplatky poistného na
zdravotné poistenie, socidlne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové poistenie (splatkovy
kalendar potvrdeny veritelom sa akceptuje). Koneény prijimatel’ sa zavdzuje tieto skutoCnosti
preukazat’ pri kazdej podanej ZoP formou &estného vyhlasenia.

Koneény prijimatel’ sa zavéizuje zabezpecit’ hospodarne, efektivne a xi¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje pocCas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z prostriedkov NFP chranit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim, zneuZitim alebo
zmensenim.

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo nehnutel'ného
majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorSich predpisov), kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit® poistenie tohto
majetku, minimalne proti kradezi a poSkodeniu, resp. zniceniu, pocas lehoty do 5 rokov po podpise
zmluvy. Tuato skutoénost’ preukaze platnou poistnou zmluvou v ¢ase predloZenia prvej ZoP, ktora savisi
s predmetom poistenia. V opaénom pripade je PPA opravnena NFP nevyplatit. Nehnutelnosti sa
nepoist'uju proti kradezi.

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutel'ného a/alebo nehnute'ného
majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorSich predpisov), kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje zriadit’ zdloZné pravo
v prospech PPA vsulade sc¢astou 5/B Priruc¢ky, platnej v ¢ase uzatvarania zmluvy o zriadeni
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zalozného prava. Tato skutoénost kone&ny prijimatel preukaze v &ase predlozenia prvej ZoP.
V opac¢nom pripade je PPA opravnend NFP nevyplatit. Umoziiuje sa aj postupné zakladanie majetku
resp. postupné zabezpe&enie pohladavky v zavislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so
zriadenim, zmenou a zanikom zilozného prava zniSa kone¢ny prijimatel. Ziadost o zriadenie
zalozného prava sa podava na ustredie PPA na predpisanom tlacive, zverejnenom na webovom sidle
http://www.apa.sk.

Ak sa na spolufinancovani predmetu projektu podiel’a subjekt, s ktorym nema PPA uzatvorent zmluvu
0 spolupraci, koneény prijimatel’ je opravneny majetok zatazeny zaloznym pravom v prospech PPA ako
prvého zalozného veritela d’alej zalozit® v prospech tretej osoby az na zaklade predchadzajiceho
pisomného suhlasu PPA. Zoznam subjektov, s ktorymi ma PPA uzatvorenti zmluvu o spolupraci, je
zverejneny na webovom sidle http://www.apa.sk.

Ak sa na spolufinancovani predmetu projektu podiela subjekt, s ktorym ma PPA uzatvoreni zmluvu
0 spolupraci na programové obdobie 2007-2013 a 2014-2020, Koneény prijimatel’ sa zavdzuje, Ze
predmet zalohu, na ktory je zriadené zalozné pravo v prospech banky alebo prislusnej financnej
institicie, opdtovne nezatazi zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Konecny prijimatel’ sa zavdzuje v stlade s €l. 72 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 zabezpecit',
ze spolufinancovana investiéna opericia sa bude vyuzivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora:
a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vykonavania alebo neopravnene zvyhodni akykol'vek podnik
alebo verejny subjekt;

b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiry, alebo ukoncenia alebo
premiestnenia vyrobnej Cinnosti, pricom premiestnenie hnutel'nej veci (stroj, manipulacna technika,
mobilné technologické zariadenie a pod.) na int prevadzku ziadatela v rdmci oblasti toho istého ciel'a
sa za podstatnil zmenu nepovazuje.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje, Zze podnik alebo Cast’ podniku neprevedie na ini osobu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu PPA. V pripade prevodu musi dojst’ aj k prevzatiu zaviazkov zo
zmluvy nadobudatel'om podniku alebo ¢asti podniku. V opa¢nom pripade koneény prijimatel’ vyplatent
finan¢na pomoc vrati (¢l. 44 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Kone¢ny prijimatel sa zavdzuje realizovat informacné a propagacné <cinnosti V sulade
s ustanoveniami bodu 2.2, 3 a 4 prilohy &. VI . nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, zverejnenej na
webovom sidle http://www.apa.sk.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zadklade zmluvy povinny
predkladat’ PPA alebo inému organu, uvadzat’ platné, viplné a pravdivé informacie.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ PPA pozadované informacie
0 projekte a/alebo kone¢nom prijimatelovi, dokladovat PPA svoju Cinnost’ a poskytovat’ sucinnost
a dokumentaciu vztahujticu sa k predmetu projektu.

Koneény prijimatel’ sa zavédzuje v lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoénosti
pisomne (s preukazatePnym dorucenim) informovat’ PPA o:

a) kazdej zmene identifikacnych udajov kone¢ného prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, siidnom, exeku¢nom alebo inom konani, ktoré suvisi s predmetom plnenia zmluvy,

c¢) vyhlaseni konkurzu alebo zacati restrukturalizaéného konania na majetok kone¢ného prijimatela,
vstupe koneéného prijimatel’a do likvidacie,

d) skutocnosti, ze sa stal podnikom v tazkostiach v zmysle kapitoly 2.1. Usmernenia Spologenstva
0 tatnej pomoci na zachranu a redtrukturalizaciu firiem v tazkostiach (oznamenie Komisie U. v. EU
2004/C 244/02).

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje Vv lehote do pétnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutocnosti pisomne (s preukazate’nym dorucenim) informovat® PPA o vsetkych dalsich
skuto¢nostiach, ktoré majui alebo mézu mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje vyuzivat’ vietky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat
V uctovnictve a vV ZoP. O vsetky uvedené dobropisy bude platba NFP znizena.
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Konec¢ny prijimatel’ sa zavidzuje, Zze umozni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov_PPA resp. inych organov_kontroly v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov
SR abude ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z uvedenych predpisov. Najmé je povinny umoznit’ vykonanie kontroly pouzitia financného prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP. Kone¢ny
prijimatel’ sa zavdzuje vytvorit’ hore uvedenym opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajiicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne potrebnu
suginnost’ (napr. ¢l. 37 nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005, nariadenie Komisie (EU) ¢. 65/2011, zak.
¢. 523/2004 Z. z., zék. €. 502/2001 Z. z., zék. €. 543/2007 Z. z., zék. €. 39/1993 Z. z., zak. €. 10/1996 Z.
z., zak. €. 231/1999 Z. z.). Kontrola mdze byt vykonavana po celi dobu trvania zavizkov zo zmluvy.

Pripady zasahu vy$8ej moci (¢l. 47 nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1974/2006) sa kone¢ny prijimatel’
zavézuje pisomne oznamit’ PPA spolu s prislu§nymi dékazmi v lehote do desiatich pracovnych dni
od datumu, ku ktorému konecny prijimatel’ alebo nim poverend osoba st schopni tak urobit’.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavdzuje v lehote do troch pracovnych dni od doruc¢enia upovedomenia o zacati
exekucie pisomne upozornit’ exekiitora, ze podl'a ustanovenia § 8 ods. 10 zakona ¢&. 523/2004 Z. z.
V suvislosti s ustanovenim § 61 a) zakona €. 233/1995 Z. z. hnutel'ny a nehnutel'ny majetok obstarany
a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade zmluvy nepodlichaji vykonu rozhodnutia
podl'a osobitnych predpisov s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym ma PPA uzatvoreni zmluvu o spolupraci.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zékona ¢. 7/2005 Z. z.
pisomne upozornit’ spravcu konkurznej podstaty, ze podl'a ustanovenia § 72 ods. 1 zédkona ¢. 7/2005
Z. z. majetok uvedeny v predchadzajicom odseku nepodlieha konkurzu.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje vratit’ poskytnuty nenavratny finanény prispevok v pripade, ak

- kone¢nému prijimatelovi boli poskytnuté finanéné prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo
Statneho rozpod¢tu z titulu mylnej platby,

- koneény prijimatel’ porusil povinnosti stanovené v zmluve (najmé poruSenie finanénej discipliny
avznik nezrovnalosti), na zaklade ktorych mu vyplyva povinnost’ vratit poskytnuté finan¢né
prostriedky.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ PPA vratenie finanénych prostriedkov a zaslat’ oznamenie

o vrateni finannych prostriedkov do pétnastich pracovnych dni odo dna uskutocnenia uhrady
prostriedkov v stlade s vypisom zbankového uétu. Formular oznamenia o vrateni finanénych
prostriedkov je zverejneny na webovom sidle http://www.apa.sk. Prilohou oznamenia o vrateni
finan¢nych prostriedkov je kopia vypisu 2z bankového uUCtu. Finanéné prostriedky EPFRV
a spolufinancovania Statneho rozpoctu, ktoré je konecny prijimatel’ povinny vratit, sa zaokruhl'uji
nahor na najblizsi cent .

CL. VIIL
SPECIFICKE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Kone¢ny prijimatel’ je povinny pri obstardvani tovarov, stavebnych priac a sluZieb postupovat
v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a kapitolou 4 Usmernenie postupu
ziadatelov pri obstaravani tovarov, stavebnych prac asluzieb platnej prirucky pre ziadatela
o0 poskytnutie NFP z PRV. Zmluvy s dodavatelmi tovarov, stavebnych prac a sluzieb musia byt
uzatvorené vylucne v pisomnej forme. Konecny prijimatel’ moze zacat’ realizovat’ obstaravanie tovarov,
stavebnych prac a sluzieb najskor v deni vyhlasenia vyzvy ¢. 2014/PRV/34.

Konec¢ny prijimatel’ v sektore lesného hospodarstva az do doby vyplatenia poslednej platby na zéklade
zmluvy musi spifiat’ podmienku uvedent v ¢lanku 1 ods. 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008, tzn.
nesmie byt v tazkostiach. Tuto skuto¢nost’ preukazuje pri kazdej ZoP. Ziadatelia, ktori z dovodu
zatatia podnikania nevedia preukdzat’ ukonéenie celého Gétovného obdobia, mozu podat’ prva ZoP az
po ukonceni celého jedného Gctovného obdobia, kedy musia preukazat’ ekonomicku Zivotaschopnost’.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavédzuje realizovat’ investicic na izemi Slovenska.



http://www.apa.sk/

10.

11.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje realizovat predmet projektu V siilade s normami Spolo¢enstva pre
danu investiciu a v pripade stavebnych investicii pri poslednej ZoP, ktora suvisi s danou investiciou,
tato skutoénost’ preukazat’ formou potvrdeni od prisluinych intittcii (Statna veterinarna a potravinova
sprava SR, okresny hygienik).

Koneény prijimatel’ sa zavizuje zachovat' vlastnicke pravo resp. inv pravny vztah opraviujici
kone¢ného prijimatela uzivat predmet projektu a vlastnicke pravo k nadobudnutému hnutelnému
majetku. V pripade vystavby objektov sa uvedené kritérium preukazuje pri podani prvej ZoP po
nadobudnuti pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia. V pripade nakupu strojov konecny prijimatel’
preukaze vlastnicky vztah priprvej ZoP. V pripade nakupu strojov koneény prijimatel preukaze
vlastnicky vztah priprvej ZoP. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (Casti uréenej na vystavbu, ktora je predmetom
projektu) koneény prijimatel’ preukaze vlastnicky vztah pri prvej ZoP, ktord suvisi s nadobudnutim
prislusného pozemku.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavdzuje dodrzat’ ciel’ projektu v sulade s predlozenym Projektom realizacie.

V pripade spracovania lesnych produktov sa koneény prijimatel zavdzuje postupovat v sulade
s nariadenim Komisie (EU) & 1407/2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie na pomoc_de minimis.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje Stvrtro¢ne oznamovat Ministerstvu financii SR prijatie minimalnej
pomoci, ato do 30 dni po uplynuti $tvrtroku, v ktorom minimalnu pomoc prijal. Oznamenie o prijati
minimalnej pomoci sa predkladd na formulari, ktorého vzor je zverejneny na internetovej stranke
www.finance.gov.sk.

Ak koneény prijimatel’ z dovodu zacatia podnikania v roku 2013 nevedel preukazat’ ukoncenie celého
uctovného obdobia pri podani ZoNFP, preukazuje ekonomickl zivotaschopnost’ pri predlozeni prvej
ZoP, ktora mdze predlozit’ az po ukonceni celého jedného uctovného obdobia.

Ak koneény prijimatel’ uplatnil v ramci podanej ZoNFP body v stlade s bodovacim kritériom &, 2,
za pociatony stav zamestnancov sa berie do uvahy pocet zamestnancov ku diiu 01.11.2013.

V pripade ze ziadatel' udrzi vlastni zarobkovi Cinnost preukaze pri ZoP potvrdenim obce, Ze
registracia v evidencii SHR trva.

Ak koneény prijimatel’ uplatnil v ramci podanej ZoNFP vytvorenie 2/viac pracovnych miest v stilade s
bodovacim kritériom €. 2, koneény prijimatel’ sa zavizuje vytvorit’ 2/viac ako 2 pracovnych miest na
trvaly pracovny pomer, ktory sa zakladd pisomnou pracovnou zmluvou medzi zamestnavatelom
a zamestnancom najneskdr do 6 mesiacov od podpisania zmluvy o poskytnuti NFP. Zaroven sa
zavizuje tieto pracovné miesta po dobu minimalne 12/24 (podla poétu bodov) po sebe iducich
mesiacov od ich vytvorenia zachovat'.

Vytvorenie pracovnych miest sa preukazuje pri podani poslednej ZoP v ramci projektu (koneény
prijimatel’ predlozi kopiu pracovnej zmluvy, ktora zakladd novovytvoreny pracovno-pravny vztah
a Vv ktorej bude pri opise druhu prace, na ktory sa zamestnanec prijima, oznacenie slovami ,,miesto
PRV a doklad preukazujuci platenie odvodov do socialnej poistovne za novoprijatych zamestnancov).

Zachovanie pracovnych miest je koneény prijimatel’ povinny preukazat’ na ziadost' PPA kedykol'vek
pocas doby platnosti zmluvy predlozenim dokladov, preukazujucich platenie odvodov do socidlnej
poist'ovne za novoprijatych zamestnancov minimalne po dobu 12/24 po sebe iducich mesiacov.

Projekty musia suvisiet s primarnym spracovanim polnohospodarskych produktov, na ktoré sa
vztahuje priloha ¢. 1 Zmluvy o zalozeni ES (okrem produktov rybného hospodarstva). V pripade
primarneho spracovania pol'nohospodarskych produktov vstup aj vystup musia byt uvedené v prilohe ¢.
1 Zmluvy o zalozeni ES. Specifické vstupy, ktoré st nevyhnutnou aviak len dopliujiicou sucastou
vysledného produktu (koreniny, konzervanty, farbiva, voda a pod.) a latky nevyhnutné pre priebeh
procesu spracovania (napr. syridla, stuZzovace, kypridla, emulgatory) nemusia byt v prilohe 1 Zmluvy

0 zalozeni ES.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje predlozit monitorovaciu spravu projektu su¢asne s poslednou ZoP
na predpisanom tlacive, ktoré je zverejnené na webovom sidle http://www.apa.sk. Ak je predlozena
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13.

monitorovacia sprava nekompletnd, PPA vyzve konetného prijimatela, aby v stanovenej lehote
odstranil identifikované nedostatky. PPA je opravnena pozastavit’ vyplatenie poslednej ZoP az do doby
dorucenia kompletnej monitorovacej spravy resp. jej Casti.

Koneény prijimatel sa zavizuje spiat’ podmienky uvedené vo Vyzve na predkladanie ZoNFP ¢&.
2014/PRV/34.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku prijat
bezodkladne napravné opatrenia.

] ] CL. IX. ]
UCTQVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Koneény prijimatel’, ktory je i€tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavdzuje v radmci svojho uctovnictva €tovat’ o skutocnostiach, tykajucich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva,

b) uétovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov
so slovnym a Ciselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory v Gétovnych zapisoch, ak uétuje
Vv ststave jednoduchého Gc¢tovnictva.

Konecny prijimatel’, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorSich predpisov, okrem prijimatel'a podpory podla nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, sa
zavézuje viest evidenciu majetku, zavédzkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, tykajucich sa poskytnutej podpory v
uctovnych knihach pouzivanych v jednoduchom uétovnictve podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory
pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spOsob ocefnovania
majetku a zavizkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov o u¢tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a sposobe ocenovania.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje uchovavat’ a ochranovat’ ic¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1,
evidenciu podl'a odseku 2 a ini dokumentéciu tykajicu sa projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.
z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov .

Na ucely -certifikacného overovania je kone¢ny prijimatel povinny na poziadanie predlozit’
certifikaénému organu nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme
a v technickej forme, ak konecny prijimatel’ alebo partner vedu uctovné zdznamy alebo evidenciu
podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ti¢tovnictve v
zneni neskorsich predpisov. Tto povinnost’ ma konecny prijimatel’ po dobu, po ktoru je povinny viest
a uchovavat’ ¢tovnu dokumentéciu, evidenciu alebo int dokumentaciu podla ¢l. 1X/3 zmluvy.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, ze predmet projekiu nebol a nie je predmetom ziadneho iného
financovania/spolufinancovania zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokol'vek iného
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11.

finanéného nastroja EU alebo zinych narodnych zdrojov anebol ani predmetom
financovania/spolufinancovania z rozpoétu EU v predchadzajucich programovych obdobiach (&l 22
nariadenia Rady (ES) ¢&. 1290/2005, &l. 70 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, ¢l. 24 ods. 5
nariadenia Komisie (EU) ¢&. 65/2011).

Konec¢ny prijimatel’ vyhlasuje, Ze v stvislosti s realizaciou predmetu projektu podl'a zmluvy, poskytne
Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe, ktora
zabezpeduje propagaciu a publicitu 0 EPFRV a PRV, tdaje ainformacie v rozsahu ¢l. XI. ods. 1
zmluvy, potrebné pre Statistické vyhodnotenie udajov (zber, analyza a spracovanie udajov
prostrednictvom roznych Statistickych metdd), publikacie, broziry, vyskumné uéely a pod. a umozni
vykonat’ fotodokumentéciu realizovaného predmetu projektu.

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, Ze ¢et kone¢ného prijimatel’a, uvedeny v zmluve na poukazanie NFP, je
identicky s t¢tom koneéného prijimatela, ktory je uvedeny v zmluve o vere s bankou/nebankovym
subjektom, ktora poskytla Giver na spolufinancovanie predmetu projektu. Toto vyhlasenie plati iba
Vv pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi PPA a bankou/nebankovym subjektom, ak zmluva
0 tvere bola uzatvorena skor ako zmluva o poskytnuti NFP pri suéasnom dodrzani ustanovenia ¢l. V.
ods. 1 zmluvy.

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze udeluje PPA sthlas na poskytnutie informacii, stvisiacich
s realizaciou zmluvy banke/nebankovému subjektu, ktora poskytla tiver na spolufinancovanie predmetu
projektu. Toto vyhlasenie plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom .

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky ukony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, si v stlade s podanou ZoNFP.

PPA vyhlasuje, ze kone¢ny prijimatel je opravneny spristupnit’ banke/nebankovému subjektu zmluvu
0 poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej azmluvu o zriadeni zalozného prava uzatvoreni medzi
kone¢nym prijimatelom a PPA, ktorej predmetom bude majetok identicky s majetkom zaloZenym
Vv suvislosti s realizaciou projektu a poskytnutym uverom v prospech banky/nebankového subjektu.
Toto vyhlasenie plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy 0 spolupraici medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom.

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje a dokumenty, ktoré stt obsahom spisu projektu, si povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. PPA je opravnena ich poskytnut iba
Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, organom EU a prislusnym kontrolnym organom
a zavézuje sa ich chranit’ pred zneuzitim. Ustanovenie ¢l. X/4 zmluvy tym nie je dotknuté.

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze ku ditu podpisania zmluvy nie je podnikom v tazkostiach v zmysle
kapitoly 2.1. Usmernenia SpoloCenstva o §tatnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu firiem
Vv tazkostiach (oznamenie Komisie U. v. EU 2004/C 244/02).

Konecny prijimatel’ berie na vedomie, ze tato zmluva je povinne zverejiiovana na zaklade ustanovenia §

5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od uzavretia
zmluvy plati vzmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, ze k uzavretiu zmluvy
nedoslo.

Koneény prijimatel’ berie na vedomie, Ze PPA je opravnena skontrolovat’ udaje uvedené v ZoP aj na

zaklade udajov alebo obchodnych dokumentov, ktoré majh tretie strany (¢l. 26 ods. 1 pism. a)
nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011)
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CL.XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Kone¢ny prijimatel’, ktory je pravnickou osobou, podpisanim zmluvy udeluje PPA siihlas so
zverejnenim jeho osobnych Widajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (bod 2.1. prilohy &. VI
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenie Rady ES ¢&. 1290/2005, Vykonavacie nariadenie
Komisie (EU) ¢. 410/2011):

a) obchodné meno/nazov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie/podopatrenie,

d) nazov projektu,

e) vySka schvaleného NFP a vyplateného NFP, sucet vSetkych finan¢nych prostriedkov vyplatenych
PPA kone¢nému prijimatel'ovi v prisluSnom finan¢nom roku v mene v ktorej boli financné prostriedky
vyplatené,

f) miesto realizacie projektu v sulade s ¢l. I. zmluvy.

Konec¢ny prijimatel’ sicasne berie na vedomie, ze uvedené udaje moézu byt spracované prislusnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na t&ely ochrany finanénych zaujmov EU. Osobné tidaje
kone¢ného prijimatel’a sa poskytuju v stilade s poziadavkami smernice 95/46/ES.

Koneény prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje PPA v zmysle zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov sihlas na spracovanie jeho osobnych
udajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.

Koneény prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje v zmysle zakona ¢. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych
udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov suhlas s poskytovanim a spristupfiovanim jeho
osobnych idajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI. 0ds. 1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomného poverenia Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpecuji propagaciu
a publicitu 0 EPFRV a PRV za t¢elom spracovania a §tatistického vyhodnocovania udajov.

Vsetka korespondencia, adresovana konecnému prijimatel’'ovi na adresu uvedent1 v zmluve, sa povazuje
za dorucenu:

a) dilom prevzatia pisomnosti,

b) diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,

¢) uplynutim 3 dni od uloZenia pisomnosti na poste.

V stilade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnute'ny majetok a nehnutelny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo §tatneho
rozpoctu a z rozpoétu Eurdpskej tnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym ma PPA uzatvorenu zmluvu o spolupraci.

V stilade s ustanovenim § 72 ods. 1 zakona ¢. 7/2005 Z. z. 0 konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov konkurzu nepodlieha majetok, ktory
nemozno postihnit’ sidnym vykonom rozhodnutia.

CL.XII.
UKONCENIE ZMLUVY

Zavizky zo zmluvy zanikaju po uplynuti piatich rokov od u¢innosti zmluvy s vynimkou pripadu
uvedeného v ¢l. XI1/2 zmluvy a ¢l. X11/8 zmluvy.

Ak kone¢ny prijimatel nepoda prvi ZoP v lehote do 30.06.2015 minimalne vsume 45%
z celkovej vysky NFP, zavizky zo zmluvy automaticky zanikni diiom 01.07.2015. Ak kone¢ny
prijimatel nepods poslednii ZoP v lehote do §tyroch rokov odo diia nadobudnutia uinnosti
zmluvy, zavizok PPA na vyplatenie &iastky zodpovedajucej poslednej ZoP automaticky zanika
nasledujucim diom.

K ukonceniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zavéizkov zo zmluvy méZze déjst’:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany PPA je mozna iba ak su vzajomné finan¢né
zavizky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany PPA nebol finan¢ny prispevok vyplateny;
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b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Odstapenie od zmluvy je ucinné dilom preukazatel'ného dorucenia ozndmenia o odstipeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odsttipenie od zmluvy je spojené s povinnost'ou kone¢ného prijimatel'a vratit’
PPA cely vyplateny NFP vratane penale. Ustanovenia Obchodného zédkonnika o nadhrade skody tymto
nie st dotknuté.

Za porusenie zmluvy podstatnym spdsobom sa rozumie:

a)porusenie nasledovnych ustanoveni zmluvy: ¢l. 11/1; ¢l. V/2; ¢l. VI1/1,2,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,
19,20,22; ¢l. VIII; €l IX;

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukéze, Ze bola uzatvorend na zaklade nepravdivych, nespravnych
alebo netplnych udajov, predlozenych PPA zo strany kone¢ného prijimatel’a;

¢) ak pravoplatny rozsudok sudu, opodstatnena staznost’ alebo zistenie kontrolného orginu preukaze, ze
v procese hodnotenia a vyberu projektov doSlo k spachaniu trestnej Einnosti alebo ovplyvilovaniu
hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad konfliktu zdujmov,

d) ak koneény prijimatel’ porusi zmluvu o tGvere s bankou/nebankovym subjektom a toto porusenie ma
za nasledok stanovenie pred¢asnej splatnosti pohl'adavky banky/nebankového subjektu vo¢i kone¢nému
prijimatelovi zo zmluvy o uvere. Toto plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o Spolupraci medzi
PPA a bankou/nebankovym subjektom.

Koneény prijimatel’ berie na vedomie, Ze kazdé porusenie zmluvy zo strany koneéného prijimatela
PPA povazuje za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z v suvislosti s § 18
ods. 3 zakona €. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci & moze mat’ za nasledok prislusné sankcie (ukoncenie
zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane penale, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,
posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti). Koneény prijimatel’, ktorému sa na zaklade rozhodnutia
Komisie poskytla neopravnend pomoc, je povinny zaplatit' do rozpoctu, z ktorého bola poskytnuta,
sumu zodpovedajucu neopravnene poskytnutej pomoci vratane troku podla prislu$nej sadzby urcene;j
Komisiou. (§ 26 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z.)

Zmluvné strany v savislosti so zmluvou nebudt aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
0 okolnostiach vyluéujucich zodpovednost. PPA nebude poZadovat' ¢iastoéné alebo uplné vratenie
vyplateného finan¢ného prispevku iba v pripade vy$Sej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢l. 47
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavézky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu kone¢ného prijimatel’a do
likvidacie, ako aj diiom vyhldsenia konkurzu na majetok kone¢ného prijimatela, ak k vstupu
kone¢ného prijimatel'a do likvidacie a k vyhlaseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa kone¢ny prijimatel’ zavidzuje vratit PPA finan¢né
prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od vstupu konecného
prijimatel’a do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu. V opaénom pripade
vznika PPA pohl'adavka v sume vyplateného NFP a pripadného penale a PPA je opravnena uplatnit’ ju
Vv konkurznom konani a v likvidacii.

CL. XII1.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. 1
Obcianskeho zékonnika tato zmluva je u€inna dilom nasledujiucim po dni jej zverejnenia.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. PPA nebude akceptovat’ také zmeny
v schvalenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit’ povahu projektu (pdévodny zamer projektu sa nesmie
zmenit’). Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej zo zmluvnych stran.

Prava a povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

14



Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU) neobsahuju
$pecialnu tpravu.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazda zmluvnu stranu.

Neoddelitel'nou sticastou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet realizacie
schvaleného projektu — tabul’ka ¢. 1.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok.
Dalej vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a dosledne preéitali, jeho obsahu porozumeli, a Ze tento
vyjadruje ich slobodni avéznu volu prosta akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju svojimi
vlastnoru¢nymi podpismi.

Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuju, zZe st opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

Za PPA dna 25.02.2015 Za koneéného prijimatel’a dia 27.02.2015
MVDr. Stanislav Grobar — generalny riaditel Mgr. Barnabas Kovac. — predseda predstavenstva
zastupeny Ing. Cubomirom Partikom, vykonnym Pol'nohospodarske druzstvo Vlara Nemsova
riaditelom

Podohospodarska platobnd agenttira

Ing. Boris Slezak — podpredseda predstavenstva
Pol'nohospodarske druzstvo Vlara Nemsova
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